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REPUBLIC _OF _VANUATY

CHAPTER 146

REPHESENTATION OF THE PEOPLE (PARLIAMENTARY CONSTTTUENCIES
AND SEATS) ORDER ND. 2 9_OF 1995

To provide for Parliamentary Seats and Constituencies.

IN EXERCISE of the powers conferred upon me by subsection (1) of section
70 of the Representation of the People Act [CAP. 146] and acting in
accordance -with the advice of the Flectoral Commission, X, JRM MARIE
LFYE LENELCAU} MANATAWAIL, President of the Republic, hereby make the
following Order :~ .

NUMPER OF CONSTITUENCIES

1.  For the purpose of the election of members to Parliament the
Republic of Vanuatu shall be divided into 15 constituencies, the
names and boundaries of which are set out in the Schedule hereto.

MHBER oF PARLIMMRY SEATS

2. Parliament shall consist of 50 members the seats of whom shall be
distributed amony the constituencies in accordance with and in the
manner as set out in the Schedule heret.o

REPEAL. OF ORDER NO. 32 OF 1987
3. The Representation of the People (Parliamentary Electoral
Constituencies and Seats) Order No. 32 of 1987 is repealed.

COMMENCEMENT
4, This Order shall come into force on the day of its publica%ion in
the Gazette.

MADE at the State House, Port vila, this / c day of Cfi.f;[‘?pﬁ. ¢

1 e . .t s e . A it




Constituencies

AOBA (AMBAE)
AMBRYM
BANKS/TORRES

EFATE

EPI
LUGANVILLE
MAEWO

MALERULA

PAAMA
PENTECOST
PORT VILA

© SANTO/MALO/AORE

SHEPHERDS

ERROMANGO, ANIWA,
FUTUNA, ANELTYM,

SCHEDVULRER

AOBA (AMBAE) ISLAND
AMBRYM ISLAND
TORBA LOCAL GOVERNMENT REGION

EFATE, EMAU, PELE, NGUNA, MOSO
AND LELEPA ISLANDS

FEPI ISLAND
LUGANVILLE MUNICIPALITY
MAEWO ISLAND

MALERULA INCLUDING ALL OFFSHORE

Number and
Allocation
of Parliamen-
tary Seats

ISLANDS . 7
PARMA AND LOPEVI ISLANDS 1
PENTECOST ISLAND 4
PORT VILA MUNICIPALITY 6
SANMA LOCAL GOVERNMENT REGION 7
TONGO, EWOSE, TONGARIKI, BUNINGA,

EMAE, MAKURA, AND MATASO ISLANDS 2

ERROMANGO, ANIWA, FUTUNA AND
ANEITYM ISLANDS

TANNA-JSEAND -

TOTAL NUMBER OF PARLIAMENTARY SEATS
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» - REPUBLIQUE DE VANUATU

CHAPLIRE 146

ARRETE NO.29 DE 1995 RELATIF A LA LOI ELECTORALE

(CIBQQﬂSCRIPTIONS ELECTORALES ET SIEGES PARLEMENTAIRES)

Visant la répartition des sigges parlementaires et les circons-
criptions électorales,

M. JEAN-MARIE LEYE LENELCAU MANATAWAL.
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

En vertu des dispositions du-paragraphbe 1) de 1’article 70 de la

Loi électorale (CAP 146), et aprés avis du Conseil des
élections,

ARRETE :
NOMBRE DE CIRCOMSCRIPTIONS ‘
1. La Républigue de Vanuatu est divisées en 15 circonscriptions
pour les bescoins de 1’élection des députéds : les noms et

limites de ces (31rconscr1pttons sont indigués & 1 Annexe
301nt e

NOMBRE DE  SIEGES PQRLEMENTAIRES

2. Le Parlement est constitué de 50 $1eges répartis entre les
circonscriptions conformément 3 1’ Annexe et comma Y
indigués,

ABROGATION DE L’ARRETE N® 32 DE 1987

3. L’arré&té n°® 32 de 1987 relatif & la Loi électorals
(01rconscr1pt10ns dlactorales ol smégeﬁ parlemaentaires) est
abrogé.

ENTREE EN VIGUEUR -

4. Le présent arrdté esntrera en v1guaur le jour de sa publica-
tion au ‘Journal officiel.

FALT au Palais présidentiel 3 Port-vila, le 19, O¢kebxe, = 4995,

uuuuuuuuuuuu

1autd

ésident de la Républigue,

b
E

J.-M. LEYE LENELCAU MANATAWAIL




Circonscriptions

limites

AOBA (AMBAE)

L ILE D’A0BA (AMBAE)

AMBRYM LILE D’AMBRYM

BANKS/ TORRES 'PROVINCE DE TORBA i

EFATE EFATE, EMAU, PELE, NGUNA, MOSO
ET L’ILE DE LELEPA =

EPI L’ ILE D’EPI

LUVANVILLE MUNICIPALITE DE LUGANVILLE

MAEWO L"ILE DE MAEWO

MALLICOLO MALLICOLO

PAAMA PAAMA ET L*ILE DE LOPEVI

PENTECOTE L’ILE DE PENTECOTE

PORT VILA MUNICIPALITE DE PORT VILA

SANTO/MALD/AORE PROVINCE DE SANMA

SHEPHERDS TONGOA, EWOSE, TONGARIKI, BUNINGA,

ERROMANGO, ANIWA
FUTUNA, ANATUM

TANNA

EMAE, MAKIRA, ET L ILE DE MATASO

ERROMANGOD, ANIWA, FUTUNA ET
L’ILE D’ANATUM

L*ILE DE TANNA

Nombre de siages

e




THE REPRESENTATION OF THE PROPLE
ACT (CAP. 146) DECLARATION OF CANDIDATURE

ORDER NO.R0OF 1 295

To declare thé cloging date for the lodging of. declaration
of candidatures for the general election to be held on
November 30th, 1995, '

IN BEXERCISE OF the powers éonferred by section 69 and 25 of
the Representation of People (CAP. 146) THE ELECTORAL
COMMISSTION HEREBY MAKES the following order. -

GLOSING DATE OF DECLARATION OF " CANDIDATURE

1. The Eilectoral Commission declares that persons who wigh
to etand as candidates for the general election to be
held on November 30th 1995 to Parliament and who are
gqualified and eligible according to sections 24 and 25
of the Representation of The People Act (CAP. 148) as
amended, shall as of this date until not later than the
1st day of November 1995 at the hour of 16.30, lodge
with the Electoral Offiece, their candidature. for the
elections to Parliament in accordanc‘e with the
requirements of section 25 of the said Act.

 COMMENCEMENT

Z. This order . shall come into force on the date of its
signature.

MADE at Port Vila this day of October, 1995.

-----------------------

MASING RETUR I'AURU ‘FMII;I.NO BULETARE. . - PAUL. ARTHUR S

CHAIRMAN MEMBER . MEMBER




REPUBLIQUE DE VANUATU o

ARRETE NO. 30 DE 1995 RELATIF AUX ELECTIONS |
(DECLARATION DE CANDIDATURE) :

Visant a8 fixer la date limite de dépdt des cahdldaturas aux
électlons législatives du 30 Novembre 1995,

1

LE CONSEIL DES ELECTIONS

En vertu des pauvoirs aque lui conférent les articles 65 at él e
la Lol électorale No. 13 de 1982

ARRETE. =

DATE DE DEFOT DES CANDIDATURES ?
1. Le conseil des élections déclare que toute les perﬁonnes
désiFant se présenter aux élections législatives' du 30
novembre 1995 et gui sont é&ligibles en vertu des artmcl@s 19
et 20 de la Loi électorale No. 13 de 1982 telle que
modifiée, doivent, 3 compter de ce Jjour et au plus tard le
ler novembre 1995 & 16h30, déposer au Bureau 6élett oral
leur candidature aux élections législatives, cohformﬁment
aux dispositions de 1’article 21 de ladite Loi.

it {!\

S
ENTREE EN VIGUEUR '5ﬂ
e

l.Le présent arr8té entre en vigusur ay 3our de sa 51gnature

FAIT & Port vila, le 11 octobrs, 1995,

. '_ o
Massing R. LAURU Emiliano BULETARE Paul ARTHUR




REPUBLIC OF VANUATU

CHAPTER 168

QFFICIAL SALARIES ORDER NO. 31 OF 1995

To amend the Schedule to the Official Salaries Act [CAP. 168].

IN EXERCISE of the powers conferred upon me by section 3 of the Official
Salaries Act [CAP. 168}, I, MAXIME CARLOT KORMAN, Prime Minister and
Minister of Public Service, Planning and Statistics, Media Services and
Language Services, with the prior approval of the Council of Ministers,
hereby make the following order:-

AMENDMENT OF PART 1 OF THE SCHEDULE TO CHAPTER 168 ,
1. Part 1 of the Schedule to the official Salaries Act [CAP. 168} is
~ amended in c¢olumn 2 by deletlng the figure "1.604,376"

corresponding to the item "Ombudsman” in columm 1 and substituting
the figure "1.611,048;". -

COHHENCEHENT
3. This Order shall come into force on the date of its signature.
MADE at Port vila this 2D day of Odoer | 1905

’/f,,; o
_——MAXINE CPRL
Frime

“Prime Mlnlst and ngr_g ?b
Public Service, P anning sE&tT LS

Media Services and Languaggmgervnces



REPUBLIQUE DE VANUATU

CHAFPITRE 168

DES DIGNITAIRES DE L'ETAT

Portant modification de 1 Annexe de la Loi No. 11 de 1983 sur la

Rémundration des Dignitaires de 1’ Etat telle que modifiée
(CcaP.168),

LE PREMIER MINISTRE ET MINISTRE DE LA FONCTION PUBLIQUE,
DU PLAN EY DE LA STATISTIQUE, DES MEDIA ET
DES SERVICES LINGUISTIQUES

YU les pouvoirs gue luil conferent les dispositions de 1 article 3
de la Loi No. 11 de 1983 sur la Rémundration des Dignitaires de
1'Etat, telle que modifiée (CAP. 168), et avec 1l’accord préalable
du Conseil des Ministres, ' -

ARRETE :

MODIFICATION DU TITRE 1 DE L’ANNEXE DU CHAPITRE 168
1. Le titre 1 de 1 Annexe de la Loi No.ll de 1983 sur la
" Rémunération des dignitaires de 1'Etat (CAP.168) est modifis
a la deuxiéme colonne en supprimant le chiffre "1 604 376"
correspondant aux charges du "Médiateur' dans la colonne 1
et remplacé par le chiffre "1 611 408".

ENTREE EN VIGUEUR

2. Le présent Arrété entre en vigueur 3 la date de sa
sighature.

FAIT & Port-vila le 9 octobre 1995,

Qg Plan et de Lg Statistique, des MQQ;§§ et
des Services Linguistiques,

MAXIME CARLOT KORMAN




REPUBLIC OF _VANUATU

_Proclamation of Dal~ of
General Election

I S T G R e . Wi v i FuAnih et Mivmt e fermnt e Smat e et e e wSr—

Pursiiant bo the provisions of section 21 of the Representatlon of the
People Act 1Cap.146]

_ And in accordahce W1th Article 28{4) of the Const1tut10n

And Whereas Parliament was d1qqolved by me on 3rd October 1995

A Havingmbeen adviaed by the I'rime Mlnister after consultation with
~ the Electoral Commission and the Principal Electoral Officer

.. I, JRAN MARIR LBYE LENELCAU MANATAWAI, President of the Republic of
o vanuatu, hereby proclaim THURSDAY 30TH NOVEMBER 1995 Lo be the polling
day_fixed for the commencemant of the election of members to Parliament.

- el f s
DATED this ..... (e day of .f:...ﬁﬁgﬂﬁfoL ..... 1995,

“E"‘I”l’hc of "
Mnuuuu oy

M WG m_‘ LELCHD PHURTHREL
" Prosident of the I Republic of Vanuatu




THE_COMPANIES ACT [CAP. 191]

NOTICE .OF DIVIDEND

NAME OF COMPANY: RESOURCE SERViCES LIMITED
ADDRESS OF REGISTERED OFFICE: cl- ;éiaciti Trust Company Limited
NATURE OF BUSINESS: Holding Company
CQURT: o , - - The Supreme Court of Vanuatﬁ
ﬁo.’ OF MATTER: ~ No. 37 of 1982

| LlQplDAToR: | ,_ | Official Receiver
ADDRESS OF LIQUlDA_TOR: * Rue Bougainville, Port Vila

" FIRST AND FINAL DIVIDEND OF .503 PAYABLE ON 31st October, 1995.

DATED the 10th day of October, 1995,

hal

>
e Julian M Ala
~ (Official Receiver and Liquidator)




" 'REPUBLIQUE DE VANUATU

LOI NO. 3 DE 1980 SUR LA BANQUE DE LA BESERV DE YANUATY

FIN DE MANDAT

LE MINISTRE DES FINANCES

VU les pouvoirs que luil conférent les paragraphee 3) et 4) de
1’article B de la Loi No. 3 de 1980 telle que modlflae, met fin,
par les présentes, a la thlhathH de

ANTOINE PIKIOUNE

c,omme membte du Conseil d’administration de la Banque da la
Réserve de, Vanuatu 3 comptar de la date des présentes.

FAIT & Port-vila le 2 octobre 1995.

Jub e

mini

o

stre des Finances,

N will ie JI!ﬂ”Y e e e e e e



REPUBLIQUE DE YANUATU ' | T

LOI NO. 35 DE 1993 RELATIVE A LA COMMISSION DES AFFAIRES
FINANCIERES DE VANUATU

FIN DE MANDAT - = -—————

LE MINISTRE DES FINANCES

VU les pouvoirs que lui confére 1’alinéa d) du paragraphe 1) de
1’article 3 de la Loi No. 35 de 1993 relative & la Commission des
affaires financiéres de Vanuatu, met fin, par les présentes, & la
nomination de

ANTOINE PIKIOUNE

comme membre de la Commission des affalre$ flnancleres de Vanuatu
a comptar de la date des présentes.

FAIT & Port-Vila le 2 ottobre 1995,

Le ministre des Finances,

Willie JIMMY




REPUBLIQUE DE VANUATY

LOI NO. 3 DE 1980 SUR LA BANQUE DE LA RESERVE DE VANUATU

MOMINATION

LE MINISTRE DES FINANCES

VU les pouvoirs que lui conférent les paragraphes 4) et 11) de la
l.oi No. 3 de 1980 sur la Bangue de la Réserve de Vanuatu, tells
gue modifiée, nomme par les présentes :

SAMSON TOARA

membre du Conseil d’administration de la Banque de la Réserve de
 Vanuatu 3 compter de la date _des présentes.

FALT & Port-vila le 2 octobre 1995.




REPUBLIQUE DE VANUATU

LO1 NO. 35 DE 1993 RELATIVE A LA COMMISSION -DES AFFAIRES
FINANCIERES DE VANUATU

NOMINATION

LE MINISTRE DES FINANCES

VU los pduvqirs gue luli confére 1’alinéa d) du paragraphe 1) de
1’article 3 de. la Loi No, 35 de 1993 relative & la Commission des
affaires financiéres, nomme par les présentes :

SAMSON TOARA

membre de la Commission des affaires financiéres de Vanuatu pour
un mandat n’excédant pas trois ans a compter de la date des
présentes., - . : '

FAIT a Port-vila le 2 octobre 1995,

————

e ministre des Finances,

Willie JIMMY




i ©:-77  REPUBLIQUE DE VANUATU

DE 1989 SUR LA BANQUE NATIONALE DE COMMERCE DE VANUATY

NOMINATION

LE MINISTRE DES FINANCES

VU les pouvoirs que lui conferent
Lol No. 486 de 1989

les articles 4(3) et 5 de la
Vanuatu, nomme par les

‘sur la Banque .—nationale de Commerce de
présentes

DENNIS VIRA
membre et Président du Conseil d'administration de

la 8angue
nationale pour un mandat ne dé

» ale passant pas trois ans, 3 compter de -
. la date des présentes. - '

FAIT 3 Port-Vila le 2 octobre 1995,

Le ministre des Finances,

Willie JIMMY




. REPUBLIQUE DE VANUATU T

'LOL NO. 46 DE 1989 SUR LA BANGUE NATIONALE DE COMMERCE DE VANUATU

FIN DE MANDAT

LE -MINISTRE DES FINANCES

VU les pouvoirs aue lui confeérent les articles 4(3) ot 5 de la

Loi  No. 46 de 1989 sur la Banque hationale de Commerce de
Vanuatu, met fin, par les présentes & la nominaticH de

SAMSON TOARA

comme membre et Président du Conseil d'administration de la

'?i Bangue natiphalsrde Vanuatu a compter de la date dos présentes,

FALT a Pofﬁ{Vila le 2 octobre 1995,

Le ministre des Fingnces,

W11113-J1ﬁﬁY""




LE MINISTRE DES FINQNCES B

,fyU,lesqbdQQoirs aque lul conférent les paragraphes 3), 4) at 11)
de Ylarticle 8 de la Lol No. 3 da 1980 sur la Bangue de la
: Réserve, Tomme par les présentes

HENRY TAGAH

o pour OPCUpPP'lﬁ po te de feu Jack Noviel, comme meambre du Coneeil

S’ qdmlh?%tratlmn de la Bandue de la Rés Brve de Vanuatu a compler
_Ldo la datp deq présentes,

"FAIT & Pmrt:V11a le 2 octobre 1995,

Le m_ﬂlstre des- Fipances,———




REPUBLIQUE DE vANYATU

7H bEcLARArIQN DE LA DATE DRSS RLECT TOMNS LEGLSLATIVES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

.En vp:tu de& dl%hn%?t]Oh@ de 1’article 17 de la Loi N, 13 da 198y

CEUE les élections, telle aue modifies par la Loi No.32 de 1983
-_%nr 1e¢ DiecL1ona :

R cmnfbﬁmémeht au rparagramhm A4 de_ 1larticle 26 e 1a
o Conatitution : N

“ﬂ[t_a!tendu qu9 1@ Parlement a été dissous le 3 ortobra 1995
‘jﬂfEL aur aVLaﬁfavorable du Premiar Ministre aprés consultation dy
'-‘*Cmnqm11 ces Plvrtlonq et du Secrétaire du Bureaqﬁel@ctordl

-
a

Flwa par les présantes au

JEUDI 30 NOVEMBRE 1995

e jour de la tenue des ELECTTONS LEGTSLATIVES.

F 1 le 10 octobre 1995,

'" jLe Président de la Républigue de Vanuatuy

10



L OLILIAN ASSURANCE COMPANY LIMITED

~ OLILIAN ASSET MANAG EMENT (VANUATU) LEMITED

*. OLILIAN DEVELOPMENT CORPORATION LIMITED

e Vil 0
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REPUBLIC OQF VANUATU

HEALTH PRACTIONERS AcT'[CAP. 164]

TERMINATION OF APPOINTMENT

N EKﬁRCISE.nf.thu powers conlorred vpon me by section 201)Y of the above
Act, T, EDWARD TABISARL, Ministeor for Health hereby terminate -

GIDEON RONOLEA.

Caé a mcwhmr.ﬁ{ the Health Practioners Board wich sffect (ren the date
hereof o -

this. Ly‘ut/ day of'“@j&kﬂb&bt. s 1993,

W ¢
N
A

% EDHARD TABISAKT
giﬁi@ﬁéx"bf‘Health

1






